
Yo, Verónica Lorena. Olivo Redrobán, con cédula de ciudadanía núm 

   

      

   

   

conocedora del idioma Inglés y conforme lo faculta el artículo 6 del 
publicado en el Registro Oficial No. 148 de Marzo 20 de 1985, y al artículo 
publicado en el Registro Oficial No. 349 de 1993; procedo a tradudr al € 
siguiente documento: A 

  

  

Corte Comercial 
Regentschapstraat 4 

1000 BRUSSELS 

  

Los abajo firmantes, 

El Registrador Jefe de la Corte Comercial de Bruselas 
Declara en base a: 

1.) La legislación vigente, para cada quiebra o liquidación, de conformidad con las 

disposiciones de la ley Belga de 8 de agosto de 1997, sobre las quiebras y liquidaciones; 

2.) El registro especial, gon reformas a las disposiciones del Decreto Belga del 17 de julio 1997 
sobre la composición y reestructuración judicial (Decreto Belga, de 31 de enero de 2009) 

Que, del 13 de julio de 2005 a la fecha. 

SARENS NV 
Autoweg 10 
1861 Meise 

Compañía No.: 0400.747.580 

No ha sido puesta en liquidación por la Corte Comercial de Bruselas y que — en el mismo período — 

ninguna petición, ya sea por composición o re estructuración judicial ha sido solicitado en la 

Secretaria de esta Corte, 

(Sello) Bruselas, 13 de julio de 2010 

CORTE COMERCIAL Por el Registrador Jefe, 
(Escudo de armas) El Registrador 

BRUSELAS 
(firma) 

CH GOWIE 

Traducción juramentada del Neerlandés al Inglés, por la traductora juramentada ante la Corte de 
primera instancia en Antwerp, Anne-Marie Dewachter. 

(Nota de la Traductora: Escrito en Neerlandes — no se traduce).



APOSTILLA 

(Convención de la Haya del 5 de octubre de 1961) 

  

1. País: Bélgica 

El presente documento público 

2. Ha sido firmado por Van Sehil, Katty 

3. Actuando en su calidad de Oficial Público 

4, Exhibe el sello/estampilla de Oficina Federal Pública de Justicia, Bruselas 

5. En Bruselas 6. Certificado el 23 de julio de 2019 

7. Por el Servicio Público Federal de Asuntos Exteriores, Comercio Exterior y Cooperación al 

Desarrollo 

8. Número: 9805100723440788 

9, Sello 10, Firma: 

- HASTA AQUI LA TRADUCCIÓN — 

  

Verónica Lorena Olivo Redrobán 

CI. 170900981-3 

NOTARIA VIGESIMA CUARTA DEL CANTON QUITO 

De conformidad con las atribuciones conferidas en el Artículo dieciocho de la Ley Notarial, 
autentico la firma constante en el documento que antecede, por sev igual a la que consta en 

el documento de identidad que me fuera presentado del cual se deja copia en el protocolo a 
mi cargo, y que corresponde a: OLIVO REDROBAN VERONICA LORENA con cédula 
número 170900981-3, en Quíto a nueve de agosto de dos mil diez.- 

De, Setacnan Vonbrtriso Cóucva 

NOTARIO VIGESIMO CUARTO 

QUITO 

  



Commercial Court 
Regentschapstraat 4 
1000 BRUSSELS 

The undersigned, 

Head Registrar of the Brussels Commercial Court 
declares on the basis of: 

19) the table kept, for each bankruptey/liquidation, pursuant 
to the provisions of the Belgian Act 
of 3 August 1997 on bankruptcies and liquidations; 

27) the special register, kept pursuant to 
the provisions of the Belgian Act of 17 July 1997 
on judicial compositions and judicial 
restructuring (Belgian Act of 31 January 2009); 

de 

that from 13 JULY 2008 to date 

SARENS NV 
AUTOWEG 10 
1861 MEISE 

Enterprise No.: 0400.747,580 

has not been placed in liquidation by the Brussels 
Commercial Court and that — within the same period — 
no petition for either judicial composition or judicial 
restructuring has been filed at the Court Registry of this 
Court. 

Brussels, 13 JULY 2010 
[stamp] 

COMMERCIAL COURT For the Head Registrar, 
[coat of arms] The Registrar 
BRUSSEES . 

[signature] 
CH GOWIE 

For sworn translation from Dutch to English, the sworn translator at the Court of First 
Instance in Antwerp, Anne-Marie Dewachter. SI 

Voor eensluidende vertaling uit het Nederlands naar het Engels, de beg ga vertaler bij 

    

 



Gezien door ons, H ¿DE MY MONK 
d.d. voorzitter van de rechtbank var * 

eerste aanleg te Antwerpen, voor 
echtverklaring van de hierbovenstaande 
handtekening van de begdigde vertaler, 
“Antwerpen, 

ES 

Gezien in de Federala pvemeldsciant Justiti : 

voor legalisatie van de handtekening van 4 (2 y Ll h 

Brussel, -D7- 

De gemachtigde ambienast, 

    

Katiy VAN SCHIL 

  

APOSTILLE 
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

. Land: Belglé 
Deze openbare akte is ondertekend door: Van Sehil, Katty 

_Handelend in de hoedanigheid van: Gedclegeerde Ambtenaar 

“15 voorzien van het zegel/ de stempel van: FOD Justitie 

Brussels E
 

1
 
S
r
 

  

. Te Brussel 6. Op: 23/07/2010 

7. Door de Federale Overheidsdienst Buitenlandsg Em 

en Ontwikkelingssamenwerking 
¿e 

8. Onder nr. 980510072 

   

  

   

  

    

    

Un
 

9. Zegel / Stempel: 

    
RAZÓN Certfico que la fotocopia que an HE 
COMPULSA de la COPIA CERTIFICADA del cs 
que aniaceda, constante en 37 fojas, p 

la suscrita Notaria, En Quito, hoy día 

    

07 E 284 
  

3 a a Solis Ch 
NOTARIA DECÍA PRIMERA ls es   

  

       



NOTARÍA TRIGÉSIMA SEGUNDA DEL CANTÓN QUITO 

DILIGENCIA N? 2016-17.01232:D 
FACTURANO E 
Razón: En virtud de ta facultad prevista en el muqperal guinto del 
artículo dieciocho de la Ley Notaria, doy fe y kertifico que el 
presente es fotocopia del documento! ¿que exhibido $e devolvió ai 
interps as obra de HN - foja (5) útfi tes). 

j 
Quío, a WE od     ál Pa 

aca CADENA LOZA G 
NOTARIA TCES as GUNDA DEL CANTÓN QUITO 

5 

 


